MESAJ DIRECTOR DE DEPARTAMENT

Universitatea Europei de Sud-Est LUMINA fsi desfasoara activitatea Tntr-un mediu socio-
economic si institutional deosebit de dinamic, reprezentat de institutii precum banci,
ministere, ambasade, consulate, intreprinderi si companii nationale si multinationale,
organisme nationale si internationale precum si institutii ale mass-media care implica
numeroase schimburi de informatii. Astfel, nevoia de traducatori, terminologi,
documentaristi, experti, referenti de specialitate, asistenti de cercetare sau redactori este in
continua crestere. Cunoscand toate aceste aspecte, am considerat ca derularea unui
program de studii Limbi Moderne Aplicate este oportund datorita nevoii permanente de
specialisti in acest domeniu atat la nivel local/regional, cat si la nivelul Uniunii Europene;
acesta din urma — prin diverse organisme, birouri si directii ale sale — scotand frecvent la
concurs posturi de traducator, terminolog, specialist lingvist etc. Mai mult decat atat,
existenta unei astfel de specializari in cadrul Universitatii noastre i-ar putea consolida
acesteia statutul de pol de coagulare a interesului academic din zona de sud-est a Europei,
ceea ce se incadreaza Tn misiunea generala a universitatii. Programul de studii universitare
de licenta Limbi Moderne Aplicate oferit de universitatea noastra isi asuma rolul de a
contribui la integrarea pe piata muncii europeana si internationala a studentilor care nu se
multumesc cu o pregdtire teoretica si literara in limbi strdine, ci au nevoie si doresc sa
intrebuinteze limbile strdine Tn multiplele situatii sociale, institutionale, economice in care
procesul de globalizare i plaseaza de-a lungul carierelor publice pe care le vor urma. De
asemenea, programul a fost gandit pentru a contribui la crearea si tezaurizarea unor valori
de cultura si civilizatie, dar si a unor practici culturale si profesionale pe care istoria
zbuciumata a Europei de Sud-Est a avut mai putin ocazia, prin institutii specifice, sa le
construiasca si raspandeasca.

SCURT ISTORIC

Universitatea Europei de Sud-Est LUMINA (LUMINA — THE UNIVERSITY OF SOUTH-EAST
EUROPE) s-a constituit la initiativa Fundatiei LUMINA INSTITUTII DE INVATAMANT, purtand
initial numele de Universitatea LUMINA. Prin Hotdrarea Consiliului Director nr.
55/30.10.2010, institutia si-a schimbat denumirea, aceasta fiind aprobatd de catre
Judecdtoria Sector 3 prin incheierea de sedintd nr. 31/11.02.2011 si prin Incheierea din
28.02.2011. Universitatea Europei de Sud-Est LUMINA (LUMINA — THE UNIVERSITY OF
SOUTH_EAST EUROPE) actioneaza pentru a forma specialisti, pentru a dezvolta, promova si
transmite cunostinte stiintifice prin activitati de cercetare, didactice, dezbatere,
documentare si publicare, asigurand un Tnvatamant de calitate, prin oferirea de programe de
perfectionare si specializare in concordanta cu dinamica pietei muncii, in vederea pregatirii
studentilor la cel mai inalt nivel de competenta profesionala.



Programul de studii universitare de licenta Limbi Moderne Aplicate al Universitatii Europei de
Sud-Est LUMINA, a fost autorizat in anul 2013 si ofera pentru inceput trei limbi strdine,
distribuite in specializarile engleza-franceza si engleza-turca. Acest program a fost creat
pentru a raspunde nevoii studentilor care doresc sa urmeze cariere internationale, Tn primul
rand regionale, Tn institutii-interfata intre institutiile UE care activeaza in beneficiul statelor
membre si cele ale statelor, cu precadere din Sud-Estul Europei, care aspird la integrare.
Programul de studii Limbi Moderne Aplicate, fondat in anul 2012 promoveaza cercetarea
stiintifica la un nivel cat mai inalt si munca in echipa a celor care apartin in special regiunii
Europei de Sud-Est, imbinand potentialul de inovatie si creatie a acestora cu rigoarea si
traditiile de cercetare stiintifica din Occident, participand, astfel, la initierea si specializarea
studentilor in domenii de interes public si institutional prin intermediul unei asocieri de limbi
strdine ganditd in asa fel incit integrarea culturalda europeana, cu respectul alteritatii si
specificitatii culturale, sa se poata realiza cat mai armonios.

ORGANIZAREA STUDIILOR

Domeniu fundamental Stiinte Umaniste
Domeniu de licenta Limbi moderne aplicate
Program de studiu de licenta Limbi moderne aplicate - Engleza-Turca

Limbi moderne aplicate - Engleza-Franceza

Forma de invatamant IF - invatamant cu frecventa
Durata studiilor 3 ani

Credite ECTS 180 de credite

Cifra de scolarizare 25 de locuri (Engleza - Franceza)

25 de locuri (Engleza - Turca)

CONDUCEREA DEPARTAMENTULUI de LIMBI MODERNE APLICATE

Este asigurata de Consiliul Departamentului, ce are in componenta sa 4 membri si un
reprezentant ai studentilor.

Membrii consiliului Departamentului Limbi Moderne Aplicate

Lect. univ. dr. A. Elena STOICAN, director de departament
E-mail: elena.stoican@lumina.org
Lect. univ. dr. Alexandru MATEI

E-mail: alexandru.matei@lumina.org



Lect. univ. dr. Daniela MOLDOVEANU
E-mail: daniela.moldoveanu@lumina.org
Lect. univ. dr. Leyla SENTURK

E-mail: leyla.senturk@lumina.org

PERSONALUL ACADEMIC

Departamentul Limbi Moderne Aplicate este format dintr-o echipa de 8 cadre didactice (6
lectori si 2 conferentiari) si 1 membru personal didactic auxiliar, atestati de catre Consiliul
National de Atestarea a Titlurilor, Diplomelor si Certificatelor Universitare (CNATDCU),
apartinand Ministerului Educatiei. Echipa cuprinde 4 cadre didactice titulare si 4 profesori
asociati, toti fiind posesori ai unei diplome de doctor obtinuta la universitati de prestigiu din
tara si strdinatate.

Programul de studii universitare de licenta Limbi Moderne Aplicate al Universitatii Europei de
Sud-Est LUMINA ofera o largad paleta de cursuri cu tematica transversala, de specialitate si
optionale, precum: Lingvistica Generala si Aplicata, Civilizatie Britanica, Americana, Turca,
Franceza, Limba Contemporana Engleza, Turca, Franceza, Laborator Lingvistic Engleza, Turca,
Franceza, Globalizare, Antropologie Culturald si Interpretare de Text, Practica Traducerii,
Introducere in Drept, Introducere in Economie, Comunicare Interculturald, Informatica
Aplicata.

CERCETARE STIINTIFICA

Cadrele noastre didactice titulare sunt specialisti recunoscuti in domeniul in care activeaza -
filologie - in diverse arii de cercetare care contribuie la Tmbogatirea si consolidarea
competentelor necesare specializarii Limbi Moderne Aplicate: traducere, comunicare
interculturald si transculturala, postcolonialism si studii culturale in Europa de Sud-Est,
didactica predarii limbilor straine. La numai un an de la infiintare, exista deja un proiect de
cercetare in competitia Tinere Echipe lansata de UEFISCDI, Valori ale culturii de masa in
Romania comunista: 1963-1976. Practici si discursuri in media, avand codul PN-II-RU-TE-
2014-4-2928. Mobilitatea crescuta a personalului nostru didactic, tinar si dinamic, a asigurat
o buna diseminare a cercetarii stiintifice in conferinte desfasurate atit in tarda cat si in
strainatate: Bucuresti, Sibiu, Cluj-Napoca, Lyon, etc.

Lector dr. Alexandru Matei, directii de cercetare: French Studies, teorie literara si French
Theory, traducere, Roland Barthes, studii media (Socialist si Post-Socialist Television)

Lector dr. A. Elena Stoican, directii de cercetare — globalizare culturala literatura si migratie,
postcolonialism, studii transculturale, traducere/mediere culturala.



Lector dr.Daniela Moldoveanu, directii de cercetare: literatura comparata, lingvistica, poezie,
studii identitare si teorie literara.

Lector dr. Leyla Shenturk: predarea limbii turce ca limba straind, elemente de metodologie a
predarii limbii turce.

O misiune permanenta a Departamentului de Limbi Moderne Aplicate este aceea de
antrenare a studentilor in activitatea de cercetare stiintificd, cu formarea abilitatilor
necesare. Cercetarea se realizeaza in colective de cercetare si individual, in cadrul
proiectelor de cercetare nationale sau internationale, incheiate cu beneficiari interni sau
externi. Diseminarea rezultatelor acestor cercetari se realizeaza prin prezentare in cadrul
manifestarilor stiintifice din tara si din strainatate si prin publicarea de articole in reviste de
specialitate aflate in baze de date nationale si internationale. Rezultatele cercetarii stiintifice
studentesti se vor disemina cu prilejul manifestarilor stiintifice studentesti organizate in
cadrul Departamentului: sesiuni de comunicari stiintifice ale studentilor, workshop-uri
studentesti, etc.

SPATII FOLOSITE DE DEPARTAMENT

5 sali de curs si seminar (E145, E146, E150, E15, P45) dotate cu computer, sistem audio,
table de proiectie video multimedia, mobile;

Biblioteca — Depozitul fondului de carte (P21);
Sala de lectura (P22);
Librarie (P02).

CAMINE STUDENTESTI, FACILITATI SPORTIVE

Existd doud cdmine studentesti, in regim hotelier, cu o capacitate totald de 100 de locuri. Tn
camerele de camin studentii se pot bucura de toate utilitatile necesare: internet, aer
conditionat, frigider, televizor etc., fiindu-le asigurate toate conditiile corespunzatoare de
studiu si odihna (dotari: pat, dulap pentru haine, masa, etajere pentru carti, noptiere etc.).

Sala de sport ofera toate conditiile dezvoltarii sanatoase si armonioase a studentilor prin
activitatile sportive prevazute in planurile de Tnvatamant ale tuturor specializarilor oferite de
UESEL. Sala este echipata cu aparatura si echipamente de fitness si forta (in valoare totala de
aproximativ 13 mii €), de ultima generatie, sistem audio si video integrat, aer conditionat si
alte utilitati specifice unei sali cu aceasta destinatie. Sala poate fi folosita de studentii UESEL
atat in cadrul orelor de Sport incluse in planul de Tnvatamant, cat si in timpul liber, conform
unui program prestabilit si aporbat de administratie.



ADRESE S| INFORMATII UTILE

Director de departament: Lector dr. A.Elena Stoican, Camera: E149
Secretar Madalina Stancu
Program cu studentii Luni-Vineri 09:00 - 12:00
Luni-Vineri 13:00 - 17:00
Telefon 021 24030 22

E-mail madalina.stancu@Ilumina.org

Website facultate: http://Ima.lumina.org/

PERSPECTIVE DE CARIERA

Limbile Moderne Aplicate fti faciliteaza accesarea unei cariere de succes oferind oportunitati
de angajare ca: traducator de documente oficiale, articole sau carti; expert in comunicare
institutionala si publica in limbile straine invatate, manager cultural, consultant in probleme
de imagine, expert in realizarea de proiecte culturale si de cercetare etc.

Absolventii specializarii Limbi Strdine Aplicate isi vor putea folosi competentele de
traducator si interpret in cadrul institutiilor guvernamentale (Ministerul Afacerilor Externe,
Ministerul Turismului, Ministerul Apararii, etc) sau in cadrul diverselor companii (firme de
avocatura sau consultanta, agentii de turism, hoteluri, banci, posturi de radio si televiziune
etc). Acestia vor putea opta si pentru cariere ca jurnalist, editor, specialist relatii publice,
ghid turistic, etc.

Una dintre perspectivele cele mai atragatoare este cariera de interpret in cadrul unor
institutii sau organizatii internationale:

structuri ale Uniunii Europene (Consiliul Europei, Parlamentul European, etc)
NATO (Organizatia Tratatului Nord Atlantic)

UN (Natiunile Unite)

UNESCO (Organizatia Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura)
ambasade

O O O O O

PLAN DE INVATAMANT

Planurile de invatamant ale Departamentului de Limbi Moderne Aplicate cuprind discipline
fundamentale, discipline de specialitate in domeniu si discipline complementare, grupate la
randul lor in discipline obligatorii, optionale si facultative, in conformitate cu cerintele
normative specifice pe domeniul Stiinte umaniste stabilite pe plan national.


mailto:madalina.stancu@lumina.org
http://lma.lumina.org/

in evaluarea studentilor este aplicat Sistemul European de Credite de Studiu
Transferabile (SECST/ECTS).
Tn functie de categoria de optionalitate a disciplinelor, ele sunt dispuse conform

datelor din tabelul de mai jos:

Categoria de
optionalitate a

Numarul de ore

Procent din nr.

Numarul de credite

Procent din nr.

disciplinelor total de ore total de credite
DI — Discipli
_Piscpine 1694 79,98% 144 80%
obligatorii (impuse)
DO — Discioli
O ~ Discipline 424 20,02% 36 20%
optionale
Numarul |
umaru toFa de 2118 100,00% 180 100%
ore/credite
DA — Discipline
facultative (liber 164 7,74% 12 6,67%

alese)

n functie de categoria formativa a disciplinelor, ele sunt repartizate conform tabelului de

mai jos:
Categoria de
optionalitate a Numarul de ore Procent din nr. Numarul de credite Procent din nr.
disciplinelor total de ore total de credite
DF — Discipli
Iscipline 56 2,45% 4 2,08%
fundamentale
DS — Disciofi
S - Discipline de 1746 76,51% 148 77,08%
specialitate
DC — Discipli
¢ - Discipline 480 21,03% 40 20,83%
complementare
Numarul total de 2282 100% 192 100%
ore/credite

Tn ceea ce priveste repartizarea numarului de ore

situatia se prezinta astfel:

pe forme de activitati didactice,

Numar de ore repartizate pe activitati An/
didactice si procentul din numarul total F Ver | Il n Total si procent
de ore
Total Procent
ore Tg::' gfs 2; ;’: ti)“t';sl E 10 12 10 32 | 57,14%
ore

C 8 6 6 20 35,71%

DI+ DO 2118 880 1238 41,55% P - - - 0 0,00%
A/R 2 2 - 4 7,14%

DA 164 0 164 0% Total 20 20 16 56 100%

Universitatea Europei de Sud-Est LUMINA din Bucuresti asigura studentilor dreptul de

optiune in alegerea specializarilor, a combinatiilor acestora, a disciplinelor (in conformitate

cu planurile de invatamant), recunoasterea creditelor anterioare obtinute n universitate, in

alte universitati romanesti sau straine cu care exista acorduri de recunoastere.




Flexibilizarea programului de studiu este asigurata prin discipline optionale si
discipline facultative:

e Disciplinele optionale reprezinta 20,02 % din totalul de ore.

e Disciplinele optionale din semestrele de specialitate sunt incluse in pachete de

discipline optionale, care definesc traseul studentului la programul de studiu.

e Alegerea traseului se face de catre student, Thainte de inceperea anului universitar
din care fac parte semestrele, care contin disciplinele sau pachetele de discipline
optionale.

e Majoritatea decide traseul pentru toti studentii specializarii.

Practica si activitatea de elaborarea proiectului de licenta se desfasoara comasat si
distribuit, Tn institutii de profil, respectiv in laboratoarele universitatii. Forma de verificare
este de tip practic (P), care se sustine la sfarsitul semestrului corespunzator al anului
universitar respectiv. Pentru acordarea creditelor, dupa sustinerea colocviului studentul
trebuie sa fie declarat admis.

Prezentarea la examenul de licenta este conditionata de parcurgerea integrald a
planului de invatamant in structura sa bazala (fara mai multe discipline optionale decat cele
specificate si fara cele facultative).

Planul de Tnvatamant realizat este compatibil cu planuri si programe de studiu
similiare din Romania sub aspectul ponderii disciplinelor exprimata in credite de studii (ECTS)
dar si al competentelor de dobandit de catre absolventi.

Disciplinele de studiu cuprinse in Planurile de Tnvatamant au Fise ale disciplinelor in
care sunt precizate obiectivele disciplinei, continutul tematic de baza, repartizarea
numarului de ore de curs, seminar si activitati aplicative etc., pe teme, sistemul de evaluare a
studentilor si bibliografia minimala, elaborate de cadrele didactice care s-au angajat in
sustinerea programelor LMA.

e fiecare an universitar are cate 60 credite de studiu transferabile in sistemul European
(ECTS) conform bilantului general al planului de invatamant (anexa 3.1).

e disciplinele facultative se incheie cu “colocviu”, iar punctele de credit care li se
atribuie sunt peste cele 30 ale semestrului respectiv (anexa 3.1);

e raportul dintre orele de curs si cele privind activitatile didactice aplicative (seminarii)
este de 0,41, incadrandu-se in limite 1/1 +20% (anexa 3.1);

e din totalul formelor de verificare 57,14 % (32) reprezinta examene, 35,71 % (20)
reprezinta colocvii, 7,14% (7) reprezinta activitati practice sau laborator; (anexa 3.1).

e Departamentul de Limbi Moderne Aplicate prevede in planurile de invatamant stagii
de practica de 60 ore/semestru, in anul doi de studiu, precum si un numar de 6 ore/zi
X 2 saptamani pentru elaborarea proiectului de licenta in ultimul an de studii, (anexa
3.1);




Limbi Moderne Aplicate - Engleza-Franceza

Anul |

Semestrul |

Discipline obligatorii
Lingvistica generala si aplicata |
Civilizatie britanica

Limba contemporana engleza
Limba contemporana franceza
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - franceza
Educatie fizica si sport
Discipline optionale
Introducere in drept
Introducere in drept european
Comunicare interculturald

Introducere in studii culturale

Introducere in teoria informatiei si comunicarii

|
Structuri morfo-sintactice |
Discipline facultative

Limba straina C

Anul 1l

Semestrul |
Discipline obligatorii
Civilizatie franceza

Limba contemporana engleza

Semestrul Il

Lingvistica generala si aplicata Il
Civilizatie americana

Limba contemporana engleza
Limba contemporana franceza
Laborator lingyvistic - engleza
Laborator lingyvistic - franceza

Educatie fizica si sport

Introducere in economie
Introducere in economia UE
Terminologie

Lexicologie

Introducere n teoria informatiei si comunicarii

Structuri morfo-sintactice I

Limba straina C

Semestrul Il

Civilizatie franceza

Limba contemporana engleza



Limba contemporana franceza
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - franceza
Teoria si practica traducerii A
Educatie fizica si sport
Activitati independente
Stagiu de practica

Discipline optionale

Eficienta investitiilor

Relatii comerciale internationale

Globalizare culturala
Dinamica traducerii culturale

Discipline facultative

Limba straina C

Anul Il

Semestrul |

Discipline obligatorii

Limba contemporana engleza
Limba contemporana franceza
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - franceza
Teoria si practica traducerii A

Activitati independente

Discipline optionale

Metodologia documentarii

Limba contemporana franceza
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - franceza
Teoria si practica traducerii B

Educatie fizica si sport

Stagiu de practica

Tipologia discursului

Analiza discursului

Institutii ale UE

Dreptul afacerilor

Limba straina C

Semestrul Il

Limba contemporana engleza
Limba contemporana franceza
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - franceza

Teoria si practica traducerii B

Elaborare lucrare diploma

Baze de date



Limbaje de specialitate

Globalizare, regionalizare si media audiovizuala

Antropologie culturala si interpretare de text
Managementul proiectelor
Publicitate si cultura populara

Discipline facultative

Limba straina C

Tehnoredactarea lucrarilor stiintifice
Sociologie publica

Sociologie aplicata

Informatica aplicata la limbaj

Informatica aplicata in birotica

Limba straina C

Limbi moderne aplicate - Engleza-Turcd

Anul |

Semestrul |

Discipline obligatorii
Lingvistica generala si aplicata |
Civilizatie britanica

Limba contemporana engleza
Limba contemporana turca
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - turca
Educatie fizica si sport
Discipline optionale
Introducere in drept
Introducere in drept european
Comunicare interculturald

Introducere in studii culturale

Introducere in teoria informatiei si comunicarii

Semestrul Il

Lingvistica generala si aplicata Il
Civilizatie americana

Limba contemporana engleza
Limba contemporana turca
Laborator lingyvistic - engleza
Laborator lingvistic - turca

Educatie fizica si sport

Introducere ih economie
Introducere in economia UE
Terminologie

Lexicologie

Introducere n teoria informatiei si comunicarii



Structuri morfo-sintactice |
Discipline facultative

Limba straina C

Anul Il

Semestrul |

Discipline obligatorii
Civilizatie turca

Limba contemporana engleza
Limba contemporana turca
Laborator lingvistic - engleza
Laborator lingvistic - turca
Teoria si practica traducerii A
Educatie fizica si sport
Activitati independente
Stagiu de practica

Discipline optionale

Eficienta investitiilor

Relatii comerciale internationale
Globalizare culturala
Dinamica traducerii culturale

Discipline facultative

Limba straina C

Anul 1l

Semestrul |

Discipline obligatorii

Structuri morfo-sintactice Il

Limba straina C

Semestrul Il

Civilizatie turca

Limba contemporana engleza
Limba contemporana turca
Laborator lingyvistic - engleza
Laborator lingvistic - turca
Teoria si practica traducerii B

Educatie fizica si sport

Stagiu de practica

Tipologia discursului

Analiza discursului

Institutii ale UE

Dreptul afacerilor

Limba straina C

Semestrul Il



Limba contemporana engleza
Limba contemporana turca

Laborator lingvistic - engleza

Limba contemporana engleza
Limba contemporana turca

Laborator lingyvistic - engleza

Laborator lingvistic - turca Laborator lingvistic - turca
Teoria si practica traducerii A Teoria si practica traducerii B
Activitati independente

Elaborare lucrare diploma

Discipline optionale

Metodologia documentarii Baze de date

Limbaje de specialitate Tehnoredactarea lucrarilor stiintifice
Globalizare, regionalizare si media audiovizuala Sociologie publica

Antropologie culturala si interpretare de text Sociologie aplicata

Managementul proiectelor Informatica aplicata la limbaj

Publicitate si cultura populara Informatica aplicata in birotica

Discipline facultative

Limba straina C Limba straina C

Lucrarea de licenta (studiu de caz, proiect de traducere cu baze de date terminologice,
problematici de comunicare), redactata intr-una dintre limbile alese, presupune obligatoriu
un rezumat in cealalta limba de studiu si un altul in limba romana. Examenul de licenta se
sustine la nivel egal de dificultate Tn ambele limbi, scris si oral, cu probe distincte.

Studiul unei a treia limbi este necesar si binevenit, de aceea in acest programul de licenta
poate fi studiata ca disciplina facultativa, ceea ce reprezinta pentru absolvent un punct forte
in obtinerea unui loc de munca.



